
Pracovná skupina pre mlieko a mliečne výrobky, 27. január
2025

Miesto stretnutia:  COPA-COGECA, Rue de Trèves 61, 1040 Brusel

Dátum stretnutia: 27. januára 2025

Účastník stretnutia: Konzorcium

Názov aktivity: Pracovná skupina pre mlieko a mliečne výrobky

Zhrnutie a závery:

Okrúhly stôl o situácii na trhu, hygienickej situácii a hlavných výzvach v sektore mlieka a1.
mliečnych výrobkov v každom členskom štáte 

GR AGRI predstavilo stručné aktuálne informácie o trhu s mliekom, pričom zdôraznilo stabilnú●

produkciu a rekordnú úroveň cien. Giovanni Guarneri (ACI, IT) upozornil na regionálne rozdiely,
pričom uviedol vysoké výkupné ceny v Taliansku a krehký vývoz mimo EÚ v dôsledku nízkej
konkurencieschopnosti, pričom v roku 2024 bol dopyt stabilný a produkcia rástla, hoci s
problémami v horských oblastiach. Marže sú relatívne dobré, pričom trh a investície ovplyvňujú
environmentálne obmedzenia. Gustav Kampe (LRF, SE) potvrdil stabilitu trhu vo Švédsku napriek
medziročnému poklesu o 1 % v októbri 2024 a upozornil na obavy z implementácie EUDR a NRL.
Marjukka Mattio (MTK, FI) informovala o 9 % poklese zberu ekologického mlieka vo Fínsku,
pričom ceny sú rekordné a spotreba stabilná, hoci výrobné náklady zostávajú vysoké. Niall
Matthews (ICOS, IE) vyjadril silné obavy v súvislosti s dusičnanovou smernicou a prebiehajúcimi
diskusiami o výnimke pre Írsko, pričom si všimol pozitívne prognózy vývozu živých zvierat napriek
clám USA. Kate Adams, Spojené kráľovstvo) uviedla, že produkcia v Spojenom kráľovstve sa
zvyšuje v súvislosti s konsolidáciou stád, zatiaľ čo kľúčovými problémami sú katarálna horúčka
oviec 3 a budúce právne predpisy v oblasti životného prostredia. Kerstine Magnussen (DAFC,
Dánsko) informovala o prechode od ekologického ku konvenčnému mlieku v Dánsku, pričom
investície sú nízke v dôsledku novej národnej dane. Roel Vaes (Boerenbond, BE) uviedol, že
Belgicko čelí poklesu produkcie v dôsledku katarálnej horúčky oviec a obavám z prísnejších
národných environmentálnych cieľov. Ludovic Blin (FNSEA, FR) potvrdil údaje Komisie a zdôraznil
obavy týkajúce sa ekologického mlieka a zdravotných rizík. Daniele Mezzogori (Confagricoltura, IT)
zdôraznil vplyv katarálnej horúčky oviec v Taliansku a rastúce obavy zo slintačky a krívačky.
Johannes Schmidt (LKO, AT) informoval o 3 % náraste rakúskej produkcie v roku 2024, ale
upozornil na obavy z katarálnej horúčky oviec, slintačky a krívačky a pomalej očkovacej kampane.
Gonzalo Corrales (UPA, ES) uviedol, že Španielsko zaznamenáva zvýšenú produkciu mlieka, hoci
ceny mierne klesli. Leonie Langeneck (DBV, DE) informovala členov, že v Nemecku sa v roku 2024
znížila produkcia mlieka, pričom ceny zostali veľmi vysoké, najmä v prípade mlieka a masla.
Hygienická situácia je alarmujúca, pričom katarálna horúčka oviec a slintačka a krívačka viedli k
40 % zastaveniu vývozu. Dorota Grabarczyk a Agnieszka Maliszewska (FBZPR, PL) informovali, že
dodávky mlieka v Poľsku sa zvýšili o 4 %, pričom ceny od júla stúpajú, hoci výrobné náklady
zostávajú vysoké. Hoci obavy z katarálnej horúčky oviec pretrvávajú, najmä s príchodom jari, v
Poľsku nebolo zaznamenané žiadne ohnisko slintačky a krívačky.  

 

Aktuálny stav revízie nariadenia o ochrane zvierat počas prepravy2.



Paula de Vera predstavila súčasný stav revízie nariadenia o ochrane zvierat počas prepravy.●

Členovia diskutovali o kľúčových problémoch chovateľov dojníc, pričom sa zamerali na minimálny
vek a hmotnosť teliat, priestorovú rezervu a teplotné podmienky počas prepravy. Ludovic Blin
(FNSEA, FR) sa opýtal, či zmena nemeckej vlády môže viesť k zmene pozície Nemecka, na čo
Stefan Meitinger (DBV, DE) odpovedal, že takáto zmena sa zdá byť nereálna.   

Spoločná organizácia trhu a návrhy týkajúce sa nekalých obchodných praktík - súčasný stav a3.
okrúhly stôl o perspektíve sektora mlieka a mliečnych výrobkov 

Paulo Gouveia predstavil súčasný stav návrhu spoločnej organizácie trhov (SOT). Stefan Meitinger●

(DBV, DE) zdôraznil význam umožnenia slobodného fungovania trhu a varoval pred oslabovaním
slobody trhu. Zdôraznil, že dve tretiny nemeckého trhu s mliekom a mliečnymi výrobkami spravujú
družstvá, a preto vyzval na úplnú výnimku z povinných písomných zmlúv pre družstvá. Eamon
Farrell (IFA, IE) predstavil írsky pohľad a zdôraznil potrebu oslobodiť družstvá od povinných
písomných zmlúv vzhľadom na to, že 98 % írskeho mlieka spracúvajú družstvá. Kate Adams (NFU,
UK) informovala o situácii v Spojenom kráľovstve, pričom poukázala na vnútroštátne právne
predpisy o písomných zmluvách, ktoré platia od augusta 2024. Ludovic Blin (FNSEA, FR)
sprostredkoval stanovisko francúzskych poľnohospodárov, pričom zdôraznil význam písomných
zmlúv ako základných nástrojov na zabezpečenie úverov od bánk a posilnenie vyjednávacej sily
výrobcov počas rokovaní. Gianluca Pierangelini (ACI, IT) privítal výnimku pre družstvá a poukázal
na niektoré rozpory medzi návrhmi o spoločnej organizácii trhov a o nekalých obchodných
praktikách (UTP). Elvira Forsström (LRF, SE) sa vyslovila za zachovanie súčasných pravidiel, ktoré
umožňujú členským štátom rozhodovať na základe dobrovoľnosti. Daniele Mezzogori
(Confagricoltura, IT) informoval členov, že Taliansko už presadzuje povinné písomné zmluvy
prostredníctvom vnútroštátnych právnych predpisov. Zdôraznil potrebu zahrnúť výrobné náklady,
pričom uznal zložitosť vypracovania spoľahlivého indexu nákladov. Gonzalo Corrales (UPA, ES)
informoval, že Španielsko podporuje povinné písomné zmluvy. Kerstine Magnussen (DAFC, DK) sa
podelila o dánsky pohľad, ktorý je v súlade so švédskym, najmä pokiaľ ide o potrebu vyňať družstvá.
Niall Matthews (ICOS, IE) vyjadril niekoľko obáv týkajúcich sa tohto návrhu a možného
negatívneho vplyvu na model mliekarenských družstiev. Sekretariát na záver informoval členov, že
na základe tejto prvej výmeny názorov sa vypracuje dokument o príspevkoch jednotlivých sektorov.
Vyvinie sa úsilie o nájdenie vyváženého kompromisu a výsledný príspevok sa zapracuje do
konečného všeobecného stanoviska Copa-Cogeca. 

Aktuálne informácie o medzinárodnom obchode4.

Bod bude zaradený na nasledujúce zasadnutie pracovnej skupiny.●

Prínos aktivity pre poľnohospodárov v SR:

Prenos informácií pre členov SPPK k danej problematike.

Vyplývajúce úlohy pre SPPK:

Pre SPPK nevyplývajú zo zasadania žiadne úlohy.


